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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1556/2006
(2006. gada 18. oktobris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 774/94 piemérosanai attieciba
uz ciikgalas ieveSanas rezimu

(Kodificeta versija)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 29. marta Regulu
(EK) Nr. 774/94, ar ko atver dazas Kopienas tarifa kvotas
augstaka labuma liellopu galai un ciikgalai, majputnu galai, kvie-
Siem un kvieSu un rudzu graudu maisijumam, un klijam, atsijam
un pargjiem atlikumiem un paredz to parvaldi ('), un jo ipasi tas
7. pantu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 275975 par cikgalas tirgus kopé&jo organizaciju (%), un jo
ipasi tas 22. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1994. gada 22. janija Regula (EK)
Nr. 1432/94, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
importa rezima pieméro$anai ciikgalas nozaré, kur§ pare-
dzéts Padomes Regula (EK) Nr. 774/94, kura atver dazas
Kopienas tarifu kvotas ciikgalai un daziem citiem lauk-
saimniecibas produktiem un paredz to parvaldianu (3), ir
vairakas reizes bitiski grozita (*). Skaidribas un praktisku
iemeslu dé] minéta regula ir jakodifice.

(2)  Ar Regulu (EK) Nr. 774/94 no 1994. gada 1. janvara
atvértas jaunas ikgadgjas tarifu kvotas daziem ciikgalas
produktiem. Minétas kvotas ir piemérojamas nenoteiktu
laika posmu.

(3)  ReZima pieskirSanas pamata vajadzétu biit ieveSanas
atlaujam. Saja noltika biitu japaredz siki izstradati notei-

(') OV L 91, 8.4.1994, 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 2198/95 (OV L 221, 19.9.1995., 3. Ipp).

() OV L 282, 1.11.1975., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. lpp.).

(}) OV L 156, 23.6.1994., 14. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 341/2005 (OV L 53, 26.2.2005., 28. lpp.).

(* Sk. VI pielikumu.

kumi pieteikumu iesnieg$anai un informacijai, kas jano-
rada pieteikumos un atlaujas, atkapjoties no Komisijas
2000. gada 9. junija Regulas (EK) Nr. 1291/2000
8. panta, ar ko nosaka siki izstradatus kopgjus notei-
kumus, kas jaievéro, piemérojot importa un eksporta
licen¢u un ieprieks noteiktas kompensacijas sertifikatu
sisttmu lauksaimniecibas produktiem (°). Turklat biatu
japaredz atlaujas, kas vajadzibas gadijuma izsniedzamas
péc pardomam atvéléta laika posma, piemérojot, ja vaja-
dzigs, vienotu piepemsanas procentu likmi. Ir lietderigi
tirgotaju intereSu labad paredzét iespgju atsaukt atlaujas
pieteikumu péc tam, kad ir noteikts pienemsanas koefi-
cients.

(40 Regula (EK) Nr. 774/94 paredz noteikt 0% muitas
nodokli dazu cikgalas produktu ievesanai lidz noteiktam
apjomam. Lai nodro$inatu ieveSanas regularitati, minétais
apjoms biitu jasadala visam gadam.

(5) Lai veicinatu tirdzniecibu starp Kopienu un tre$am
valstim, ir jabht iespéjai ievest ciikgalas produktus bez
pienakuma tos ievest no izcelsmes valsts, kas tomér ir
janorada ieveSanas atlaujas 8. sadala statistikas del.

(6)  Lai pienacigi parvalditu ieveSanas reZimus, Komisijai ir
vajadzigas precizas zinas no dalibvalstim par faktiski
ievesto precu apjomu. Dalibvalstim zinojot Komisijai
par preu apjomu, skaidribas labad jaizmanto vienots
paraugs.

(7)  Lai nodro$inatu sistémas pareizu pielietojumu, saskana ar
minéto sistému izsniegtajam ieveS$anas atlaujam batu
janosaka nodrosindjums. Paturot prata spekulaciju risku,
kas raksturigs sistémai ciikgalas nozaré, butu japaredz
precizi nosacijumi, kas reglamenté tirgotaju pieeju miné-
tajai sistémai.

®)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Ciikgalas
vadibas komitejas atzinumu,

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 410/2006 (OV L 71, 10.3.2006., 7. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levedot Kopiena I pielikuma minétos produktus saskana ar
Regulas (EK) Nr. 774/94 2. panta atvértajam tarifu kvotam, ir
jauzrada ieveSanas atlauja.

Produktu apjoms, uz kuru attiecas minétais rezims, ka ari
muitas nodokla likme ir noteikta I pielikuma.

2. pants

I pielikuma noteikto apjomu gada laika sadala $adi:

— 25 % laika posma no 1. janvara lidz 31. martam,

— 25 % laika posma no 1. aprila lidz 30. junijam,

— 25 % laika posma no 1. jilija lidz 30. septembrim,

— 25 % laika posma no 1. oktobra lidz 31. decembrim.

3. pants

Pirmaja pantd minétas ieveSanas atlaujas atbilst $adiem noteiku-
miem:

a) pretendentiem uz ieveSanas atlauju sapemsanu jabit fiziskam
vai juridiskam personam, kas pieteikumu iesniegsanas laika
var dalibvalstu kompetentam iestadém parliecinosi pieradit,
ka tas aktivi sadarbojusas ar tre$am valstim produktu tirdz-
nieciba ciikgalas nozaré vismaz iepriek$€jos 12 ménesus;
tomér uz mazumtirdzniecibas uznémumiem vai restoraniem,
kas pardod savus produktus gala patérétajiem, $a rezima
prieksrocibas neattiecas;

=

atlaujas pieteikuma janorada sérijas numurs, un to var attie-
cinat uz produktiem ar diviem dazadiem kombinétas nomen-
klatoras (KN) kodiem un vienas un tas pasas valsts izcelsmi;
$ados gadijumos visi KN kodi janorada 16. sadala un to
apraksti — 15. sadala; atlaujas pieteikumam jaattiecas uz
vismaz 20 tonnam un ne vairak ki uz 20 % no apjoma,
kas pieejams 2. panta minétaja laika posma;

¢) atlauju pieteikumu un atlauju 8. sadala norada izcelsmes
valsti;

&

atlauju pieteikumu un atlauju 20. sada]a norada vienu no
II pielikuma A dala minétajiem noradjjumiem;

e) atlauju 24. sadala norada vienu no II pielikuma B dala miné-
tajiem noradjumiem.

4. pants

1. Atlauju pieteikumus iesniedz ta ménesa pirmajas septinas
dienas, kur§ ir pirms attieciga 2. panta minéta laikposma.

2. Atlauju pieteikumu var piepemt vienigi tad, ja pretendents
rakstiski apliecina, ka nav iesniedzis un apnemas attieciga laika
posma sakara neiesniegt nekadus pieteikumus, kas attiecas
uz I pielikuma minétajiem produktiem, dalibvalsti, kura tas
jau ir iesniedzis pieteikumus, vai kada cita dalibvalsti.

Ja pretendents iesniedz vairak neka vienu pieteikumu, kas
attiecas uz [ pielikuma minétajiem produktiem, nav piepemams
neviens no $is personas iesniegtajiem pieteikumiem.

Tomeér katrs pretendents var iesniegt vairakus ieveSanas atlauju
pieteikumus attieciba uz [ pielikuma minétajiem produktiem, ja
Sie produkti ir cElusies dazadas valstis. Pieteikumi, no kuriem
katrs attiecas uz vienu izcelsmes valsti, dalibvalsts kompetentajai
iestadei jaiesniedz kopa. Attieciba uz 3. panta b) apak$punkta
minéto maksimumu, ka arf 332 punkta otraja dala paredzéto
noteikumu piemérosanu, tos izvérté ka vienu pieteikumu.

3. Tredaja darba diena péc pieteikumu iesniegSanas termina
beigam dalibvalstis pazino Komisijai par pieteikumiem, kas
iesniegti par katru no attiecigajiem produktiem. Sads pazino-
jums ietver pieteikumu iesniedz&ju sarakstu un parskatu par
prasitajiem apjomiem.

Visus pazinojumus, to skaitd pazinojumus par to, ka nav
iesniegts neviens pieteikums, veic iepriek§ noteikta darba
diena, izmantojot elektroniskos sazipas lidzeklus, un tie ir
noforméti saskana ar III pielikuma noradito paraugu gadijumos,
ja nav iesniegts neviens pieteikums, vai saskana ar II un
IV pielikuma noraditajiem paraugiem gadijjumos, ja pieteikumi
ir iesniegti.

4. Komisija, cik atri vien iespgjams, nolemj, kada apmera var
pieskirt apjomus attieciba uz 3. panta minétajiem pieteikumiem.

Ja apjomi, attieciba uz kuriem prasitas atlaujas, parsniedz
pieejamos apjomus, Komisija nosaka vienotu akceptéSanas
procentu likmi attieciba uz prasitajiem apjomiem. Ja procentu
likme ir mazaka par 5%, Komisija var nolemt noraidit visus
pieteikumus un atbilstigais nodrosinajums tiek izmaksats neka-
véjoties.
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5. Tirgotajs var anulét savu atlaujas pieprasjjumu 10 darba
dienu laika péc vienotas akceptéSanas procentu likmes publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ja, piemérojot $o
procentu likmi, tiek noteikts apjoms, kas ir mazdks par
20 tonnam. Dalibvalstis informé Komisiju piecu dienu laika
péc atlaujas pieprasjjuma anul€Sanas, un atbilstigo nodrosina-
jumu izmaksa nekavéjoties.

6. Komisija aprékina atlikuso apjomu, ko pievieno
pieejamam apjomam attieciba uz nakamo laika posmu taja

pasa gada.

7. Atlaujas izdod, cik atri vien iespéjams, péc tam, kad Komi-
sija ir piepémusi lemumu.

8.  Izsniegtas atlaujas ir derigas visa Kopiena.

9. Lidz ceturta méneSa beigam péc attieciga ikgada laik-
posma, kas minéts I pielikuma, dalibvalstis pazino Komisijai
$aja laikposma saskanpa ar o regulu faktiski ievesto produktu
apjomu.

Visiem pazinojumiem, ieskaitot pazinojumus, ka ieveSanas
operacijas nav veiktas, izmanto V pielikuma ietverto paraugu.

5. pants

Attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1291/2000 23. panta 2. punktu
ieveSanas atlaujas ir derigas 150 dienas no faktiskas izdosanas
dienas.

Tomér atlaujas nav derigas ilgak ka lidz izdoSanas gada
31. decembrim.

levesanas atlaujas, kas izdotas, ievérojot $o regulu, nav nodo-
damas talak.

6. pants

Nodrosinajumu, kas ir 20 EUR par 100 kilogramiem, iesniedz
par visu I pielikuma minéto produktu ievesanas atlauju pietei-
kumiem.

7. pants

Neierobezojot $is regulas noteikumus, pieméro Regulu (EK)
Nr. 1291/2000.

Tomeér, atkapjoties no minétas regulas 8. panta 4. punkta,
apjoms, kas ievests saskapa ar $o regulu, nevar parsniegt ieve-
$anas atlaujas 17. un 18. sadala noradito apjomu. Tadé| atlaujas
19. sadala ieraksta skaitli “0”.

8. pants

Regulu (EK) Nr. 1432/94 atce].

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu
un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas VII pielikuma.

9. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

0 % MUITAS NODOKLIS

(tonnas)

Sérijas numurs KN kods No 1. janvara lidz 31. decembrim

09.4046 02031913 7 000
0203 29 15
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II PIELIKUMS

A DALA

Noradijumi minéti 3. panta d) apak$punkta:

— spanu: Reglamento (CE) n° 1556/2006
— Cehu: Nafizeni (ES) ¢. 1556/2006

— danu: Forordning (EF) nr. 1556/2006
— vacu: Verordnung (EG) Nr. 1556/2006
— igaunu: Miirus (EU) nr 1556/2006

— grieku: Kavoviopog (EK) apw). 1556/2006
— anglu: Regulation (EC) No 1556/2006
— francu: réglement (CE) n® 1556/2006
— italu: Regolamento (CE) n. 1556/2006

— latviesu: Regula (EK) Nr. 1556/2006

— lietuviesu: ~ Reglamentas (EB) Nr. 1556/2006

— ungaru: 1556/2006/EK rendelet

— maltiesu: Ir-Regolament (KE) Nru 1556/2006

— holandiesu: ~ Verordening (EG) nr. 1556/2006

— polu: Rozporzadzenie (WE) nr 1556/2006

— portugalu:  Regulamento (CE) n.° 1556/2006

— slovaku: Nariadenie (ES) ¢. 1556/2006

— slovenu: Uredba (ES) st. 1556/2006

— somu: Asetus (EY) N:o 15562006

— zviedru: Forordning (EG) nr 1556/2006
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B DALA

Noradijjumi minéti 3. panta e) apakSpunkta:

— spanu:
— cehu:
— danu:
— vacu:
— igaunu:
— grieku:
— anglu:
— francu:
— italu:
— latviesu:
— Tietuviesu:
— ungaru:

— maltieSu:

— holandiesu:

— polu:

— portugalu:
— slovaku:
— slovénu:
— somu:

— zviedru:

Derecho de aduana del 0 % en aplicacién del Reglamento (CE) n°® 1556/2006

Clo stanoveno na 0 % podle nafizeni (ES) ¢. 1556/2006

Told fastsat til 0 % i henhold til forordning (EF) nr. 1556/2006

Auf 0 v. H. festgesetzter Zoll gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1556/2006
Vastavalt madrusele (EU) nr 1556/2006 on kinnitatud 0 % tollimaks

Aaopog kadopilopevog oe 0 % kat egappoyr) Tou kavoviopol (EK) apd. 1556/2006
Customs duty fixed at 0 % pursuant to Regulation (EC) No 1556/2006

droit de douane fixé a 0 % en application du reglement (CE) 1556/2006

Dazio doganale fissato allo 0 % in applicazione del regolamento (CE) n. 1556/2006
Noteikts 0 % muitas nodoklis, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1556/2006

0 % muitas, nustatytas pagal Reglamentg (EB) Nr. 1556/2006

0 %-os vamtétel a(z) 1556/2006/EK rendelet alapjin

Rata ta’ dazju doganali ffissat ghal 0 % skond ir-Regolament (KE) Nru 1556/2006
Douanerecht 0 % op grond van Verordening (EG) nr. 1556/2006

Clo ustalone na poziomie 0 % na podstawie Rozporzadzenia (WE) nr 1556/2006
Direito aduaneiro fixado em 0 %, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1556/2006
Clo stanovené na drovni 0 % podla nariadenia (ES) ¢. 1556/2006

0 % dajatev v skladu z Uredbo (ES) 3t. 1556/2006

Tulliksi vahvistettu 0 % asetuksen (EY) N:o 1556/2006 mukaisesti

Tullsats faststalld till 0 % i enlighet med Forordning (EG) nr 1556/2006



19.10.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 28813

III PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1556/2006, 4. panta 3. punkta pieméroSanas pazinojums
Pieprasijums ievesanas atlaujai

Dalibvalstim janosiita uz $adu e-pasta adresi:
AGRI-IMP-PORK®ec.europa.eu

vai pa faksu: (32-2) 292 17 39

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA
DG AGRID.2 - Tirgus pasakumu isteno$ana

Ciikgalas nozare

Pieteikums ievesanas atlaujai ar 0 % muitas nodokli Datums Laika posms

Dalibvalsts:

Nosiititajs:

Atbildiga kontaktpersona:
Talrunis:

Fakss:

E-pasta adrese:

Sérijas numurs Prasitais apjoms tonnas katram produktam

09.4046
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IV PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1556/2006, 4. panta 3. punkta pieméroSanas pazinojums

Pieprasijums ievesanas atlaujai

Dalibvalstim janosiita uz $adu e-pasta adresi:
AGRI-IMP-PORK®ec.europa.eu

vai pa faksu: (32-2) 292 17 39

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA
DG AGRID.2 - Tirgus pasikumu istenoSana

Ciikgalas nozare

Pieteikums ievesanas atlaujai ar 0 % muitas nodokli Datums Laika posms
Dalibvalsts:
Serijas numurs KN kods lesniedzgjs (vards/nosaukums un adrese) Prasitais apjoms
(tonnas)
09.4046

Kopéjais apjoms tonnas katram
produktam
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V PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 1556/2006, 4. panta 9. punkta pieméroSanas pazinojums
Faktiski ievestais apjoms
Dalibvalstim janosita uz $adu e-pasta adresi:
AGRI-IMP-PORK®@ec.europa.cu

vai pa faksu: (32-2) 292 17 39

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA
DG AGRID.2 - Tirgus pasakumu istenosana

Ciikgalas nozare

Dalibvalsts:

Sérijas numurs Faktiski ievestais apjoms Izcelsmes valsts
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VI PIELIKUMS

Atcelta regula ar sekojosiem grozijumiem

Komisijas Regula (EK) Nr. 1432/94
(OV L 156, 23.6.1994., 14. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1593/95
(OV L 150, 1.7.1995., 94. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2068/96
(OV L 277, 30.10.1996., 12. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1377/2000
(OV L 156, 29.6.2000., 30. Ipp))

Komisijas Regula (EK) Nr. 1006/2001 tikai pirmais pants
(OV L 140, 24.5.2001., 13. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2083/2004 tikai pirmais pants
(OV L 360, 7.12.2004., 12. Ipp))

Komisijas Regula (EK) Nr. 341/2005 tikai pirmais pants
(OV L 53, 26.2.2005., 28. Ipp.)
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VII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 1432/94

1. pants

. pants, pirma dala

NN

. pants, otra dala

ol

. pants
. pants, 1. punkts

4
4. pants, 2. punkts, pirma dala, pirmais teikums
4. pants, 2. punkts, pirma dala, otrais teikums
4

. pants, 2. punkts, pirma dala, treSais un ceturtais teikums,
un otra dala

. pants, 3. punkts
. pants, 4. punkts, pirma un otra dala

. pants, 4. punkts, tresa dala

4
4
4
4. pants, 4. punkts, ceturta dala
4. pants, 5. punkts

4. pants, 6. punkts

4. pants, 7. punkts

5., 6. un 7. pants

8. pants

[ pielikums

II pielikums

1 pielikums

IV pielikums

$1 regula
1. pants
2. pants
3. pants
4. pants, 1. punkts
4. pants, 2. punkts, pirma dala
4. pants, 2. punkts, otra dala
4. pants, 2. punkts, tresa dala

. pants, 3. punkts
. pants, 4. punkts, pirma un otra dala
. pants, 5. punkts

4

4

4

4. pants,
4

4

6. punkts

. pants, 7. punkts

. pants, 8. punkts

4. pants, 9. punkts

5., 6. un 7. pants
8. pants
9. pants

I pielikums
II pielikums
II pielikums
IV pielikums
V pielikums
VI pielikums
VII pielikums




